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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the
sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 onx onnn opn biyaplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the
sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 »7 091y »> yyin’ Ynplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignn

hebrew
The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 onix 19n 89 >aplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the
sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 7772

So it was their children, whom he raised up in their place, that Joshua circumcised. For they were uncircumcised, because they had not been circumcised on the

ESV
way.

NIV So he raised up their sons in their place, and these were the ones Joshua circumcised. They were still uncircumcised because they had not been circumcised on the
way.

NLT So Joshua circumcised their sons- those who had grown up to take their fathers' places- for they had not been circumcised on the way to the Promised Land.
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6¢€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed
and not translated in English. To0Twvplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /toito

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John
7:26Luke 22:19 dvtikatéoTnoey Todgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} Té Genitive Tod Ttfig Tod Dative T® Tfj viodg abt@Vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) obgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, j, 6
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 6t (“that,” introducing indirect speech) and from &g as an interrogative in older Greek (meaning ‘Incolg neptétepev daplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 6@ emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans
5:1John 1:17 toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, i, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i Té Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tfj adToLGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) yeyeviiobat kata trivplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, 1, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 Té Genitive to0 Tfi¢ Tod Dative T( Tfj 660v dmepLTuiToug
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\KJV \And their children, whom he raised up in their stead, them Joshua circumcised: for they were uncircumcised, because they had not circumcised them by the way. \
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